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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

RUEHMNE+N

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Trpo Imballaggio;
Quantita Imballi;

AGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Conformita aile schede d'imbalio:
Data controklo:

Firma

ezt

s

5y Lleferer-Nr

Lieferscheln

,L} M l Suppier No. Dallvery nole
\A’\ Q - Code foumisseur Bon de liviaison
91001046

10) IhrZeichen 11) Bestellung/Onder/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Purchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data OurPepartment Phone/Fax Extension Qur Opder No,
.“‘@ Volre référence 5500039164 0000 Indie. complém, clfent Notre dépariement TélFaxIntéme Notre ordse no.
0000009693 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandait/Way of Shipment/Mcde d'expédition | frel  20}] unfrei 21) Vrpackungsan 22} \;’g;sa{)dzﬂcl:n 23) Gesamigewlcht ka/ Welght kgs f Poids kg
forwarder HIVO g:fm zgﬁ'ﬂ: :ﬂcéklalliqe mbzllage Idaﬁﬁﬁr::%ilo: dse I'envoi bruttolgross/brut nelto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablzdestelle/Unload LocationvLieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MateralTeitNr, 29) MateralMalsralRéféronce 30) Mange 31) Elnhelt
itern Customer Part No, o ipiion/Dx I Cuanldy Unit
Poste Référence du elfent Produktlonscharge/Production batchfLot du production CGuantié Unité
010 2516069390 111283-00 N QO\“\QD QSU\ Q. 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ’
DEW 289800 8 497145
5000009523 O
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516089390 111283-00 Q (l (Z/ }ao pe
6 00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer O WO
DEW 289800 8 497145
—
5000009519 Sas %%q ‘-@322
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 Q¢ ZC% -
oo o
030 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289800 8 497145
5000009524
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Penklingen AEC:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/lwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE{

3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0860 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen
District Court Augsburg
Executive Board; Frank

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher

HRB 23817

M. Anisits, i/
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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germnany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2861-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
82384690
5)  Lieferer-Nr. Llsferschein Datem
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusalzdeten des Bestsllers 12} Unsere Abtellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Addifianal Cuslomer Data Our Deparmant Phone/Fax Extension Our Crder No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. compfém. cllent Notre dépariement Tél./Fax Intéma Motre crdre no.
0000009693 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} dartfway of Shi| MMode d'expédition | frei 20| unfrel 21) Vemackungsart 22) \Sleasandzelchen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO =i EER"J‘S Mods derbalage ancation do tanvol brutiofgrossforul nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralTell-Nr. 28) MateraliMaleral/RéfErence 30) Menge 31) Einhsit
Jtem Customer Part No, Bezelch iplion/D: ptlon GQuantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289800 8 497145
5000009525
20MnCrS5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 282800 8 497145
5000008518
20MnCrS6
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289800 8 497145
5000009520
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.680 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/eniagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 05973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmibH

Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bracher, Dr. Alfans Hitscher 22
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 865920 Denkiingen, Germany

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiihden-Nr, SR i
Giistorfiar il
Nﬁ &
T Lleferer-Nr, Liofarscheln Datum
Supplier No. Defivery nole Bata
Code foumisseur Bon de livralson Date
81001046
10) Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsera Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Atditional Customer Data CurDepariment Phone/Fax Exienslon Our Crder No,
Vot référence 55000391 64 00001 Indlc, complém. client Motre département T&lFax infame Notre ordre no.
0000009 HUG-LGV/ 9120 / 2300 50144186
16) VersandartWay of ShipmentMode d'axp frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) g;;sardzﬂ;.&:n 23) Gesanrgewlcht kg Welght kgs / Polds kp
fonva_rg:ler HIVO . rI:II"I,Du ::Etax:dﬂ Eﬁ?‘emballags ldaﬁﬁﬁguon dse l'envol brutto/grassibput netlo/netipet
Spedition Schweitzer X see document 5.880 5.250
25} VessandenschilVShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesielis/Unlead L feu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 125
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Toll-Nr. 29) Materdal/Matorial/Réiérance 30) Menge 31) Elnheit
ltem Customer Part No, Bezel fDascrpll p Quantily Unlt
Poste Réfdrence dur client Fredukilonscharge/Productlon batch/Lot du production CQuantié Unné
010 25160869380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 289800 8 497145
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity X4 {ox <30
Hardness (HB) HB 189 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % gi 0,230 % Mo 1,180 % P 0,009 % S 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,120 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,029 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Fb 0,002 % As 0,004 % sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 PRm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewtsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLARESTE0Q

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Drenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-010071 vom 22,112018

'- pditin
[N

Ludwigsburg, 22.11.2018
Seite 1 von 1

q Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trolz emner ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungan des
Ubereinkommens Ober den Befdrdarungsverirag
im intarn. StraRengterverkehr {CMR).

CMR

conlrat de franspert Intemational
marchandises par route {(MR).

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & fa Conyention refative au

des

2 Empféngér 1 Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachifOhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliafarur;gsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livralson de la marchandise

Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum{Daie 26.11.2018

Zelt f Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de Ia. prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
land/Pays  Deutschiand Zalt{Temps
Datum/Date 22.14.2018

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves of chservations das fransporteurs

5 Beigefiigte Dokuments / Documanis annexes

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des Frachtfithrers Ungarsch
Signature et timbre du transperteur 1g

170026 MODUBNCG,

27 NOV
refe ﬁ%ﬁdgﬁﬁgggﬁ; :

o e anfIis)
Al

U ey elgndl

Q Pos. () ZaicherVNr, 41 ArzahlderlM 42 Artder Verpackung 43 Bezejchnung des Gutes 44 Cewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Made demballags MNature da la marchandisa Polds, kg cbm
1 82384210 14 CGOLLI Getriebetelle 13.778
2 82384675
3 B2384690
4 B2384781
summe: 13.778,00
Totat 4
e 14,00 COLLI
1 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkifometer mit Grenziibergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Preseription dafiranchissement 2] Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfanger 4 ATENZ2ONE D ALLO ECARCO
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t y %m t\ L\_l @: 93 ‘H'mN
Kfz =
o ITANNSAAET © TALSENT,
Fahrer .
Benutzter GrenzObergang Gutd it it 3 turfl,
22 . s B ﬁfiu@jﬂﬂe
- = S MR LY Y] B@'H'QTBM
20 Hirschvoge!l Umformtechnik GmbhH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vil doMAGNATBPE .&026

way, f0a BB YL

f‘t\c ‘_1 (=% w e

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANWK
Carl-Banz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konie? 050154p600
BLZ; 604 800,08

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT: DRESDHFFE04

IBAN: DE13 6045 0008 0501 5406 00



